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ANTONIO JOSE CHEDIAK
- IN MEMORIAM :
(1916-2007)

Evanildo Bechara

Nos primeiros dias de fevereiro, a Academia Brasileira de Letras ficou
desfalcada de um operoso colaborador, o Professor Antonio José Chediak, fa-
lecido aos 12 de fevereiro dltimo, apds longo e penoso periodo de doenga.
Chediak era mineiro de Trés Coracdes do Rio Verde, onde nascera aos 9 de
margo de 1916. Cedo se iniciou no magistério em seu recanto natal, mas os
dotes de inteligéncia e seu apego aos estudos logo aflorados abriram-lhe por-
tas em colégios de outras cidades vizinhas até que veio a fixar-se definitiva-
mente no entio Distrito Federal. Formado na leitura de bons autores cldssi-
cos, antigos ¢ modernos, e forrageado na doutrina dos melhores mestres do
verndculo e da Filologia, ndo lhe foi dificil o acesso ao magistério oficial, numa
quadra em que os saldrios de professor The permitiam o bastante para formar
uma seleta biblioteca, e as férias regulares Ihe ensejavam tempo para estudo e
aperfeicoamento. Herdeiro da paixdo de seus professores do semindrio de
Campanha pelo tesouro vernacular que encerravam os escritos de Carlos de
Laet, logo se debrugou na leitura do denodado monarquista e catolico. Dessa
paixdo sairam-lhe dois trabalhos de real valor: Mobilidade do Léxico de Carlos
de Laet (1941) e Carlos de Laet, o Polemista (2 tomos, 1942 e 1943). Estava
langada a plataforma do jovem professor como fildlogo de escol. Estes traba-
lhos de maior folego patentearam-lhe o gosto e a competéncia para as impor-
tantes questdes da microfilologia; daf ndo ser de admirar que o vemos convo-
cado para integrar, em 1958, a Comissao criada pelo Ministério da Educagéo
e Cultura, que funcionou junto a esta Academia, para estabelecimento de tex-
to das obras de Machado de Assis, nitidamente inspirada pelo movimento de
Critica Textual defendido por Celso Cunha e Antdnio Houaiss. Essa Comis-
sdo, que logo se identificou como o mais ambicioso projeto ecdotico da litera-
tura brasileira, impde-se que seja prosseguida, para completar a tarefa que a
inspirou. Para a Comissdo, Chediak preparou a modelar edi¢io de Quincas
Borba.

A disciplina e organizagio cientifica que norteavam seus trabalhos guin-
daram-no 4 comissiio assessora integrada por Serafim da Silva Neto e Silvio
Edmundo Elia junto aos catedréticos de Portugués do Colégio Pedro II que,
por ato do Ministro da Bducagio ¢ Cultura, em 1957, elaboraram o Projeto de
Nomenclatura Gramatical Brasileira, com vista a disciplinar o emaranhado
terminoldgico que campeava nos livros e nas aulas de Lingua Portuguesa, com
grave prejuizo para o ensino do idioma nacional.

I Texto lido pelo autor cm sessiio da Academia Brasileira de Letras.
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Como resultado desta participagio do arrugo que hoje aqui pranteamos
saiu pela Dirctoria do Ensino Secundério do MEC, em 1960, um exaustivo
documentario intitulado Nomenclatura Gramatical Brasileira e sua Elabora-
¢do, em que $d0 consignados todos os passos da Comissao e sio transcritos 0s
relatdrios e sugestoes que a ela foram encaminhados por éredos oficiais con-
sultados e pelas instituicoes e professores, que se manifestaram sobre o Proje-
to ministerial. Esta Academia lhe deve, por convite do entiio presidente Arnaldo
Niskier, a supervisdo da equipe que preparou a 32 edigio do Vocabuldrio Or-
togrdfico (1999), bem como do grupo de especialistas que, durante dois anos,
trabalhou na atualizac@o do Diciondrio da Lingua Portuguesa elaborado por
Antenor Nascentes em 1943, na presidéncia de Afriinio Peixoto, ¢ publicado
por esta Casa, em 4 volumes, em 1961 ¢ 1967, na presidéncia de Austregésilo
de Athayde.

Seu dltimo trabalho, agasalhado pela nossa Academia, foi a primorosa
edicdo do poema de Castro Alves Tragédia do Mar (O Navio Negreiro), em
2000, na qual, com paciéncia beneditina, procura dotar o texto da licio mais
proxima da dltima vontade autoral.

Se no campo dos estudos linglifsticos nos deixou Chediak um exemplo
de investigador competente, nio foi menos rica a heranga de honradez nos al-
tos cargos que ocupou na administragdo publica, e de lealdade aos amigos,
como foi com o Presidente Juscelino Kubischek, nas horas de esplendor e de
tristezas. Com o seu desaparecimento, a lingua portuguesa perdeu um deno-
dado cultor e a Casa de Machado de Assis um colaborador incansdvel das suas
mais lidimas tradigOes.



